Zondag 17 november 2024

\ R.K. geloofsgemeenschap 11.00 uur

/ O.L.V. ten Hemelopneming
't/ Houten

Drieendertigste zondag door het jaar

Eucharistieviering m.m.v. Schola Cantorum

Vaste gezangen uit Missa Xl

Celebrant: F. Hogenelst, pastoor

Intrede
Introitus:

Dicit Dominus: Ego cogito cogitationes pacis, et non afflictionis:
invocabitis me, et ego exaudiam vos: et reducam captivitatem
vestram de cunctis locis,

Zo spreekt de Heer: Ik ken de plannen die Ik met u heb: Ik wil vrede

en geen onheil. Als gij Mij aanroept, zal Ik u verhoren en u

terugvoeren uit de ballingschap, waar gij ook maar verspreid zit.
Jeremia 29, 11.12.14

Kruisteken:

Pr: In de naam van de Vader en de Zoon en de H. Geest.

A:  Amen.

Pr: De genade van de Heer Jezus Christus, de liefde van God en
de gemeenschap van de heilige Geest zij met u allen.

A:  En met uw Geest.

Begroeting

Schuldbelijdenis:

Ik belijd voor de almachtige God,
en voor u allen,
dat ik gezondigd heb



in woord en gedachte,

in doen en laten,

door mijn schuld, door mijn schuld,

door mijn grote schuld.

Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd,
alle engelen en heiligen,

en u, broeders en zusters,

voor mij te bidden tot de Heer, onze God.

Pr. Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze
zonden vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven.
A: Amen.

Kyrie: GVL nr. 804

Kyrie eléison.
Christe eléison.
Kyrie eléison.

Gloria: GVL nr. 810

Pr: Gloria in excelsis Deo

K: Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

A: Laudamus te.

Benedicimus te.

Adoramus te.

Glorificamus te.

Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.
Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater omnipotens.
Domine Fili unigenite, lesu Christe.

Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.

Qui tollis peccata mundi, miserere nobis;

Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis.
Quoniam tu solus sanctus.

Tu solus Dominus.

Tu solus Altissimus, lesu Christe,

Cum Sancto Spiritu, in gloria Dei Patris.

Amen.



Gebed

LITURGIE VAN HET WOORD

Eerste lezing: Daniél 12, 1-3

Uit de profeet Daniél

In die tijd zal de grote vorst Michaél opstaan om de kinderen van
uw volk te beschermen. Want het zal dan een tijd van nood zijn
zoals er eerder nog géén is geweest sinds er volken zijn. Maar al
degenen van uw volk die in het boek staan opgetekend, zullen in
die tijd worden gered. En velen van hen die slapen in het stof,
zullen ontwaken, sommigen om eeuwig te leven, anderen om de
smaad van een eeuwige schande te ondervinden. Dan zullen de
wijzen stralen als de glans van het uitspansel, en degenen die de
mensen tot gerechtigheid hebben gebracht, zullen schitteren als de
sterren voor eeuwig en immer.

Pr. Verbum Domini. A. Deo gratias.
Woord van de Heer. Wij danken God.

Graduale: Psalm 16 Il GVL. blz.22

Refrein:
O Heer, Gij mijn erve, mijn beker,
Gij handhaaft mijn erfgoed voor mij.

Hoed mij, God, bij u zoek ik toevlucht;

tot de Heer spreek ik: "Gij zijt mijn Heer,

O Heer, Gij mijn erve, mijn beker,

Gij handhaaft mijn erfgoed voor mij. Refrein

Ik zegen de Heer om zijn leiding:

zelfs des nachts vermaant Hij mijn geweten.

Ik blijf op de Heer zien, bestendig;

staat Hij naast mij, ik kom niet ten val. Refrein



Wel mag mijn hart zich verheugen,

wel mag mijn geest zich verblijden:

mij komt het niet te na - ik ben veilig.

Want gij geeft mij niet prijs aan de dood,

geen graf geeft gij uw vrome voor ogen. Refrein

Gij leert mij wat de weg is ten leven,
de volheid der vreugde waar gij zijt:
heerlijkheid, in uw schutse, voor immer. Refrein

Tweede Lezing: Hebreeén 10, 11-14.18

Uit de brief aan de Hebreeén,

Broeders en zusters, iedere priester verricht dagelijks staande de
dienst en draagt telkens weer dezelfde offers op, die nooit zonden
kunnen wegnemen. Christus daarentegen is voo.

r altijd gezeten aan de rechterhand van God na €én enkel offer voor
de zonden te hebben gebracht, en Hij wacht nog slechts op het
ogenblik dat zijn vijanden worden gemaakt tot een voetbank voor
zijn voeten. Want door éen offer heeft Hij voor altijd hen die zich
laten heiligen tot volmaaktheid gebracht. En waar de zonden en
ongerechtigheden vergeven zijn, is geen zoenoffer meer nodig.

Pr. Verbum Domini. A. Deo gratias.
Woord van de Heer. Wij danken God.

Alleluia: GVL nr..255
K/A: Refrein: Halleluja, halleluja, halleluja, halleluja!

K: Uw woorden, Heer, zijn geest en leven.
A: Halleluja, halleluja!

K: Gij hebt woorden van eeuwig leven.
A: Halleluja, halleluja! Refrein



Evangelielezing: Marcus 13, 24-32

Pr. Dominus vobiscum.
De Heer zij met u.
A. Et cum spiritu tuo.
En met uw geest.
Pr. Lectio sancti Evangelii secundum Marcum.
Lezing uit het heilig Evangelie van onze Heer Jezus Christus
volgens Marcus.
A. Giloria tibi, Domine.
Lof zij U, Christus.

In die tijd zei Jezus tot zijn leerlingen: “Maar na die verschrikkingen
in die dagen zal de zon verduisteren en de maan zal geen licht
meer geven; de sterren zullen van de hemel vallen en de hemelse
heerscharen zullen in verwarring geraken. Dan zullen zij de
Mensenzoon zien komen op de wolken met grote macht en
heerlijkheid. Dan zal Hij zijn engelen uitzenden om zijn
uitverkorenen te verzamelen uit de vier windstreken, van het einde
der aarde tot het einde des hemels. Trekt uit de vergelijking met de
vijgenboom deze les: Wanneer zijn twijgen al zacht worden en
beginnen uit te botten, weet ge dat de zomer in aantocht is. Zo 00Kk,
wanneer gij al deze dingen ziet, weet dan dat het einde nabij is, ja
voor de deur staat. Voorwaar, Ik zeg u: dit geslacht zal niet
voorbijgaan totdat dit alles gebeurd is. Hemel en aarde zullen
voorbijgaan, maar mijn woorden zullen niet voorbijgaan. Van die
dag of dat uur weet niemand af, zelfs niet de engelen in de hemel,
zelfs niet de Zoon, maar de Vader alleen”.

V. Verbum Domini. A. Laus tibi, Christe.
Woord van de Heer. Lof aan u, Christus.

Homilie

Credo GVL nr. 812

Pr: Credo in unum Deum

K: Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium.

A: Et in unum Dominum lesum Christum, Filium Dei unigenitum.



Et ex Patre natum ante omnia saecula.

Deum de Deo, lumen de lumine, deum verum de Deo vero.
Genitum, non factum, consubstantialem Patri, per quem omnia
facta sunt.

Qui propter nos, homines, et propter nostram salutem, descendit de
caelis.

Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria virgine, et homo factus
est.

Crucifixus etiam pro nobis: sub Pontio Pilato; passus et sepultus
est.

Et resurrexit tertia die, secundum scripturas.

Et ascendit in caelum, sedet ad dexteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria, iudicare vivos et mortuos, cuius
regni non erit finis.

Et in Spiritum sanctum, Dominum et vivificantem, qui ex Patre
Filiogque procedit.

Qui cum Patre et Filio simul adoratur et conglorificatur, qui locutus
est per prophetas.

Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam ecclesiam.
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum.

Et exspecto resurrectionem mortuorem.

Et vitam venturi saeculi.

Amen.

Voorbede /acclamatie:

Pr: Dominum deprecemur. A. Te rogamus audi nos.
Laten we de Heer smeken. Wij vragen U verhoor ons.

EUCHARISTISCHE LITURGIE

Bereiding van de gaven
Collecte:

Ronde mandjes: voor onze geloofsgemeenschap.

Vierkante mandjes: voor de Nationale Jongerencollecte, bestemd
voor de organisatie van landelijke jongerenprojecten en voor het
jongerenwerk in ons eigen aartshisdom

Zie verder uitgebreide tekst achterin dit boekje.
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U kunt uw gaven ook overmaken via de App.
Zie de QR code achterin dit boekje.

Offertorium: God heeft het eerste woord

God heeft het eerste woord.
Hij heeft in den beginne

het licht doen overwinnen,
Hij spreekt nog altijd voort.

God heeft het eerste woord.
Voor wij ter wereld kwamen,
riep Hij ons reeds bij name,

zijn roep wordt nog gehoord.

God heeft het laatste woord.
Wat Hij van oudsher zeide,
wordt aan het eind der tijden
in heel zijn rijk gehoord.

God staat aan het begin
en Hij komt aan het einde.
Zijn woord is van het zijnde
oorsprong en doel en zin.

Pr: Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan
worden door God, de almachtige Vader.

A: Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer
van zijn naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk.

Gebed over de gaven
Het Eucharistisch gebed
Pr: Dominus Vobiscum
De Heer zij met U.

A: Et cum spiritu tuo
En met uw geest.



Pr: Sursum corda
Verheft uw hart.
A: Habemus ad Dominum
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Pr: Gratias agamus Domino Deo nostro
Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
A:. Dignum et iustum est.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

Prefatie:

Het is waarlijk passend U dank te zeggen, het is waarlijk goed uw
heerlijkheid uit te spreken, heilige Vader; Gij zijt een God van leven
en waarheid, Gij alleen, Gij bestaat van voor alle eeuwen en Gij
duurt in alle eeuwigheid voort, in het ontoegankelijke licht is uw
woning. Gij zijt de bron van leven, in uw goedheid hebt Gij alle
dingen tot bestaan geroepen, Gij hebt al het geschapene met
zegening verzadigd en uw talloze schepselen gelukkig gemaakt
met de glans van uw licht. Daarom staat rond U een schare van
engelen die niemand tellen kan, uw dienaren, die het gelaat van uw
glorie zien en U ononderbroken lofzingen, dag en nacht. In hun
koor willen ook wij onze stem doen horen, met ieder schepsel op
aarde zingen wij U jubelend onze lofprijzing toe:

Sanctus: GVL nr. 816

Sanctus, sanctus, sanctus

Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et terra. gloria tua.
Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Eucharistisch gebed: IV

U belijden wij, heilige Vader: groot zijt Gij en alles hebt Gij met
wijsheid en liefde geschapen. Gij hebt de mens gemaakt naar uw
beeld en hem de zorg over de gehele aarde opgedragen, opdat hij
in gehoorzaamheid aan zijn Schepper over alle schepselen zou
bevelen. Door ongehoorzaamheid aan U heeft hij uw vriendschap
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verloren, maar Gij hebt hem niet aan het geweld van de dood
uitgeleverd; integendeel. Gij zijt hem met alle hulp tegemoet
gesneld, zodat wie U zoeken wil, U reeds heeft gevonden.
Menigmaal hebt Gij aan de mensen een verbond aangeboden en
hen, bij monde van uw profeten, gesproken over hun heil in de
verte.

Heilige Vader, zozeer hebt Gij de wereld liefgehad dat Gij, toen de
tijd van wachten voorbij was, uw eengeboren Zoon als Verlosser
hebt gezonden. Hij is mens geworden door de heilige Geest uit de
maagd Maria, als mens heeft Hij onder ons gewandeld, in alles aan
ons gelijk, maar niet in de zonde. Aan geringen heeft Hij een
boodschap gebracht van liefde en heil, aan gevangenen de
vrijlating gegeven, aan bedroefden zijn blijdschap. Om uw
heilsbeschikking ten volle waar te maken heeft Hij zich aan de dood
uitgeleverd en door zijn opstanding alle sterven afgebroken en
opgebouwd tot een nieuw bestaan. En opdat wij niet meer voor
onszelf zouden leven maar voor Hem, die om onzentwil geslagen
werd en tot uw rechterhand verheven, zond Hij van uwentwege,
Vader, de heilige Geest om zijn werk in deze wereld te voltooien:
onze heiligmaking ten einde toe.

Daarom smeken wij U, Heer, dat uw heilige Geest deze offergaven
wil bezielen, opdat zij het Lichaam en Bloed worden van onze Heer
Jezus Christus, tot viering van het grote heilsmysterie dat Hij ons
naliet als zijn verbond-met-ons voor altijd.

Toen kwam het uur dat Hij door U, heilige Vader, zou worden
verheerlijkt. Hij had de zijnen in de wereld tot het uiterste toe
liefgehad. Terwijl Hij de maaltijd voorzat nam Hij het brood, brak het
en zegende U en gaf het aan zijn leerlingen met de woorden:
Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is Mijn Lichaam, dat voor u
gegeven wordt.

Zo nam Hij ook de beker met wijn gevuld, sprak het dankgebed uit
en gaf hem aan zijn leerlingen met de woorden: Neemt deze beker
en drinkt hier allen uit, want dit is de beker van het nieuwe
altijddurende Verbond, dit is Mijn Bloed dat voor u en alle mensen
wordt vergoten tot vergeving van de zonden. Blijft dit doen om Mij te
gedenken.



Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

Als wij dan eten van dit brood en drinken uit deze beker,
verkondigen wij de dood des Heren totdat Hij komt.

Daarom, Heer, vieren wij de gedachtenis van onze verlossing: wij
gedenken de dood van Christus en zijn verblijf onder hen, die eens
waren gestorven, wij geloven en verkondigen zijn opstanding uit de
dood, zijn hemelvaart bij U terug, in uw rijk zonder einde; wij zien
vol verwachting uit naar zijn wederkomst in heerlijkheid. Wij
brengen U het offer van zijn Lichaam en Bloed, een gave die Gij
gaarne aanvaardt, een gave van heil voor de wereld.

Heer, zie welwillend en genegen neer op dit heilig offer, dat Gij aan
ons, uw Kerk, hebt toevertrouwd. Verleen genadig dat zij die van dit
brood eten en uit deze beker drinken, door uw heilige Geest tot één
lichaam worden verzameld, in Christus voltooid tot een levende
offerande, tot uw lof en eer.

Wijd uw gedachten, o Heer, aan allen voor wie wij dit offer aan U
opdragen: vooreerst voor uw dienaar, onze paus Franciscus, voor
onze bisschop Willem, voor de bisschoppen van de gehele Kerk,
voor de priesters en diakens, voor allen ook die U dit offer
aanbieden, voor geheel het gelovige volk en voor hen die U met
een oprecht hart zoeken.

Denk ook aan hen die in vrede met Christus, uw Zoon, zijn
gestorven en aan alle doden waarvan de gelovige gezindheid door
U alleen was gekend.

Barmhartige Vader, verleen aan ons, uw kinderen, dat wij de
heerlijkheid zien die Gij ons beloofd hebt tezamen met de Maagd
Maria, de Moeder van God, die Gij hebt verheerlijkt, met de heilige
Jozef, haar bruidegom, met uw apostelen en heiligen in uw
koninkrijk, waar wij met de gehele schepping, die Gij uit zonde en
dood hebt opgericht, uw lof zingen door Christus onze Heer, in wie
Gij aan de wereld alle goed geeft, gisteren, nu en altijd.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn,
Heer onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige
Geest hier en nu en tot in eeuwigheid. Amen.

10



Communieritus
Pater Noster:

Pastor:

Praeceptis salutaribus moniti,
et divina institutione formati,
audemus dicere:

Allen:

Pater noster, qui es in caelis, sanctificetur nomen tuum.
Adveniat regnum tuum.

Fiat voluntas tua sicut in caelo et in terra.

Panem nostrum cotidianum da nobis hodie,

et dimitte nobis debita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.

Et ne nos inducas intentationem.

Sed libera nos a malo.

Pastor:

Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze
dagen, dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen
zijn van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl wij
uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van onze
Verlosser Jezus Christus.

Allen:
Want van U is het koninkrijk, en de kracht en de heerlijkheid in
eeuwigheid.

Vredesritus

Breken van het brood

Agnus Dei: GVL nr. 824

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis;

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis;
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem.
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Communie;

Pr: Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.

A:. Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spréék en ik
zal gezond worden.

Communio:;

Amen dico vobis, quidquid orantes petitis, credite quia accipietis, et
fiet vobis.

Dit zegt de Heer: Alles wat ge in het gebed vraagt, gelooft dat ge
het zult verkrijgen en het zal u gegeven worden. Marcus 11, 23.24

Gebed nade communie

SLOTRITEN
Zegen en wegzending

Pr. Ite missa est.

Gaat u allen heen om uw missie te vervullen.
A. Deo gratias.

Wij danken God.

Slotlied: Salve Regina GVL nr. 842 Ch. Gounod

Salve, regina, mater misericordiae, vita, dulcédo, et spes notra,
salve.

Ad te clamamus, éxsules, filii Hevee.

Ad te suspiramus, geméntes et flentes in hac lacrimarum valle.
Eia ergo, advocata nostra, illos tuos misericérdes oculos ad nos
converte.

Et lesum, benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exsilium
osténde.

O clemens, o pia, o0 dulcis virgo Maria.
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Wees gegroet, Koningin, Moeder van barmhartigheid;

ons leven, onze vreugde en onze hoop, wees gegroet.

Tot u roepen wij, ballingen, kinderen van Eva; tot u smeken wij,
zuchtend en wenend in dit dal van tranen.

Daarom dan, onze Voorspreekster, sla op ons uw barmhartige
ogen; en toon ons, na deze ballingschap, Jezus, de gezegende
vrucht van uw schoot.

O goederentieren, o liefdevolle, o zoete Maagd Matria.

Diensten komende zondaqg:

Z0. 24 nov. 9.30 uur  Kidskerk m.m.v. Zing-Zang

11.00 uur  Eucharistieviering m.m.v. St. Caeciliakoor
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Collecte:

GEBRUIK GRATIS WIFI IN DIT KERKGEBOUW
Wifi naam: gast rk kerk  Wachtwoord: 1234567890

Voor eigen

geloofsgemeenschap Voor goede doel

JONG
AARTSBISDOM
UTRECHT

Nationale Jongerencollecte

In het weekend van 16 en 17 november 2024 vindt de jaarlijkse
Jongerencollecte plaats in alle parochies in Nederland. Deze
collecte is een initiatief van Jong Katholiek, opgezet om financiéle
middelen te verzamelen voor landelijke en lokale jongerenprojecten
binnen de Rooms-Katholieke Kerk.

De opbrengsten van de Jongerencollecte worden gebruikt om
diverse projecten te ondersteunen, zoals de Katholieke
Jongerendag, de reinie van de Wereldjongerendagen
(WID@Home), en nationale bedevaarten voor jongeren. Ook de
ontwikkeling van nieuwe catechese- en vormingsmaterialen voor
parochies wordt mogelijk gemaakt dankzij deze collecte.

‘Met uw bijdrage helpt u om jongeren door het hele land kansen te
bieden om in hun geloof te groeien en deel te nemen aan zinvolle
activiteiten binnen de Kerk. Samen kunnen we bouwen aan een
levende gemeenschap waarin jongeren hun plek vinden en zich
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gehoord voelen’, aldus Zaklina Melis, projectleider van Jong
Katholiek.

U kunt uw gift overmaken naar:

IBAN: NL11 INGB 0002 7844 98

t.n.v. Rooms-Katholiek Kerkgenootschap
o.v.v. ‘Jongerencollecte’.

Mededelingen

Lezing Peter Nissen

Kwetsbaar durven zijn als een klein kind. Dat leren de meeste
mensen af. Maar toch... als mensen iets van hun eigen
kwetsbaarheid durven te laten zien.....

Dat is het onderwerp van de lezing die Peter Nissen op zal geven in
de pastorie van de Onze Lieve Vrouwe ten Hemelopneming Kerk te
Houten. Adres: Loerikseweg 12, Houten

Datum: dinsdag 26 november, Aanvang: 20.00 uur, inloop vanaf
19.45.

Koffiedrinken

ledere woensdag is er van 10.00 tot 12.00 uur een gezellige
koffieochtend in de dagkapel.
U bent hiervoor van harte uitgenodigd.

Fijn dat je er bent. Wil je in contact blijven?
.:.‘.:-|¢|.:- R.K.Parochie
Paus Johannes XXIII
o e e
www.PJ23.nl YouQUlil:

Dit boekje kunt u meenemen
Wij wensen u een prettige zondag
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